Kvalitativna provedba projekata te
korisni alati i podrska

Pocetni sastanak za
korisnike
10.9.20109.

Mobilnost osoba koje rade
S mladima

Valerija Posavec
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PROGRAME EU

MOBILNOST OSOBA KOJE
RADE S MLADIMA
Discover Mobility for Youth Workers



https://www.youtube.com/watch?v=jkQzd0tATdU
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MOBILNOST |
PROGRAME EU

-

Mobilnost osoba koje rade s mladima

 glavni cilj: profesionalni razvoj YW za rad s mladima

« smisao: nakon osposobljavanja YW ucinak projekta je na ciljane
skupine (mlade) te na daljnji rad organizacije

« aktivnosti se provode metodama neformalnog ucenja
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PROGRAME EU

i"v‘“
Pregled projektnog ciklusa

RASPISIVANJE NATJECAJA

ZAVRSNA ISPLATA —
PRIJAVE PROJEKATA

RV JESCE ODABIR PROJEKATA

ODLUKA O DODIJELI

> FINANCIJSKE POTPORE
ZAVRSETAK PROJEKTA

Y

POTPISIVANJE UGOVORA

/‘/F/v
PROVEDBA PROJEKTA I

o ISPLATA PREDUIMA
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PROGRAME EU Provedba projekta

Ugovoreni datumi trajanja projekta

Prihvatljivi troskovi

Tri faze projekta:

1. priprema aktivnosti

2. provedba aktivnosti

3. zavrSetak projekta (evaluacija i diseminacija i iskoriStavanje
rezultata, izvjestavanje)

Vazno: # AKTIVNOST
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PROGRAME EU

i

Obveze organizacija

Obaveze koordinatora

* Nadzirati provodi li se Projekt u skladu s Sporazumom

« Biti posrednik za svu komunikaciju izmedu korisnika i NA
* lzvrSavati sporazumne obveze prema NA

« Dokumentirati provedbu projekta

* lzvjesStavati o promjenama

* lzraditi Zavrsno izvjesce

Obaveze partnera

« Osigurati da sudionici dodu na vrijeme i u dogovorenom broju

 Biti aktivno ukljuCeni u sve faze projekta ‘
* Promocija projekta | ® |
« Diseminacija i iskoriStavanje rezultata | Responstbility
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v?' ACENCIJA ZA i . i i .
1‘ PROGRAME EU Korisni savjeti za dobar pocetak
suradnje s partnerima

Pored mandatnog pisma (punomog¢), savjetujemo da potpiSete dodatni
ugovor s partnerskom organizacijom u kojem cCete definirati:

- detalje vezane za refundaciju troskova partnerima
(npr. hoce li refundacija troSkova biti po dolasku na aktivnost, po zavrsetku
projekta ili nakon zavrsne isplate...)

- obaveznu rezervnu listu sudionika
(u kojoj mozete traziti popis sudionika na rezervnoj listi)

- odgovornosti partnerskih organizacija tijekom trajanja projekta
(detalje oko organizacije, diseminacije, pripreme sudionika...)

MYiSR
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MOBILNOST |

PROGRAME EU \\’\\\“\% Promjene u projektu

-

— Promjene datuma projekta
— Promjene partnera — odustajanje partnera —
— Promjena IBAN broja

Promjena
sporazuma

— Promjena mjesta odrzavanja aktivnosti
— Promjena datuma aktivnosti

— Promjene sudionika (moguce samo kada promjena ne utjeCe na
formalno prihvatljiv broj sudionika)

— Promjena rasporeda aktivnosti (nije moguc¢a zamjena aktivnosti
turistiCkim obilascima)

« Za sve promjene u projektu potrebno traziti pismeno odobrenje
Agencije!
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Priprema projekta/aktivnosti

Pocetak projekta

« Dogovori s partnerskim organizacijama (preporuka je potpisati partnerski
ugovor)

» LogistiCka priprema za provedbu aktivnosti (smjestaj, materijali, dogovori s
trenerima, hrana, putovanja, itd)

« Planiranje provedbe vidljivosti i promocije projekta

Prije aktivhosti

 odabir i priprema sudionika (Infokit, zadatci, materijali  , ﬁ -
za pripremu, itd.) %« ﬁ‘,’f

-« VAZNO: sudionici i njihova veza s organizacijom

« Upis mobilnosti u Mobility Tool sustav
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PRIHVATLIIVI NEPRIHVATLIIVI
OSOBE KOJE RADE S MLADIMA MLADA OSOBA
TRENERI ORGANIZATORI
FACILITATORI MENTORI
KOORDINATOR PROJEKTA POMOCNICI U PROVEDBI
OSOBE U PRATNIJI (SAMO ZA SUDIONIKE KONZULTANTI
S POSEBNIM POTREBAMA) VANJSKI STRUCNJACI
PARTNERI ZASTITARI
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‘ AGENCIJA ZA
E" PROGRAME U Osoba koja radi s mladima
(Youth worker)

Sto osoba koja radi s mladima
mora imati?

- motivaciju za rad s mladima na
lokalnoj razini

- ciljanu skupinu mladih s kojom radi

- odredenu razinu relevantnog
iIskustva

- znanje o neformalnim (informalnim)
metodama rada s mladima

- ulogu u organizaciji iz koje dolazi

- povezanost s temom projekta i
organizacijom
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PROGRAME EU Provedba aktivnosti

Tijekom aktivnosti

provesti aktivnost u skladu s odobrenim rasporedom aktivnosti

promjene dozvoljene (evaluacije i sugestije sudionika uz odobrenje Agencije)
aktivno sudjelovanje sudionika kroz iskustveno ucenje i metode neformalnog
ucenja

redovna evaluacija tijekom i nakon aktivnosti

samoprocjena naucenoga (Youthpass proces nije obavezan, no snazno se
preporuca) uz podrsku trenera

promocija i vidljivost projekta
dokumentiranje i izrada rezultata projekta (opipljivi i neopipljivi)

potencijalni nadzorni posjet od NA — kvalitativna i financijska provjera
provedbe te pruzanje podrske korisnicima. Ne kontroliraju se svi proiekti

vazno: izjave o sudjelovanju, ra¢uni, putne karte!
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R Gl El Nakon aktivhosti

i

« Evaluacija projekta — na svim razinama

(sudjeluju svi ukljuceni u projekt, partneri, sudionici)

* Izdavanje Youthpass potvrda (€l. 1.15. Sporazuma)

Make the most of your learning!

Ugovorna obaveza: informirati sudionike o pravu na
dobivanje Youthpass-a; izdavanje potvrde svim sudionicima

- Sirenje i iskori$tavanje rezultata (diseminacija) - ciljano,
planirano

Erasmus+ platforma projektnih rezultata
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects

« Upis zavrSetka aktivnosti u Mobility Tool
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mErasmus+ mObzor 2020. MessSH €3 S%europass eurodesk  roie ecver mig’t.% nnnnnnn

eTwinning =Y YPUESS 0% hrvatske


http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects

Rl oo, Evaluacija

THUEKOM NAKON
AKTIVNOSTI AKTIVNOSTI

DNEVNA

« Evaluacija / mjerenje dugotrajnog ucinka i ostalih aspekata projekta
(kvalitativni i kvantitativni pokazatelji)

« Upitnici/ intervjui / fokus grupe/ druge neformalne metode

« Evaluacija prilagodena potrebama projekta, objektivno izvjestavanie,

zakljucci! Evaluation

\/L_] OUTSTANDING
/7 [ Excellent
Very Good

Average
] Below Average

« RAZINA PROJEKTA - evaluacija projekta
 RAZINA SUDIONIKA / ORGANIZACIJE — evaluacija ucCinka

3 B S
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http://www.google.hr/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwi-2MeHhMrKAhVGnw4KHR83AKQQjRwIBw&url=http://educatingourselves.blogs.deseretnews.com/2012/08/14/making-utah-education-exceptional-improving-teacher-evaluation/&bvm=bv.112766941,d.bGg&psig=AFQjCNFgbzmhh9zsdiEeoHIs-qPgFWaJ6A&ust=1453985362439331

I AGENCIJA ZA

MOBILNOST | O
PROGRAME EU Osigurajte: vrijeme |

rasporedu, poticajne
metode | poticajno
okruienje

L

Alat za :
priznavanje Ideje, Mmetode, Smjernice

neformalnog Za provedbu, publikacije'

OO

Osvjestavanje ucenja

Srocess Youthpass

ucenja,

samoprocjena = pOtvrda |

Make the most of your learning!

Youthpass

— Razvoj i
+ preze nt;cija
= kompetencija

Blcoonus: Bobor 200 cioess® O SZeuropass W eurodesk  (pppg  ecver B
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http://www.youthpass.eu/

©

Ko
Evaluacija - Youthpass
 Ugovorna obveza: informirati sudionike o pravu na dobivanje YP; izdavanje

Kompetencije:
Kompetencije literarnog izrazavanja
VisejeziCne kompetencije
Matematicke kompetencije i osnovne kompetencije
u prirodoslovlju, tehnologiji i inzenjerstvu
Digitalne kompetencije
Uciti kako uciti te osobne i socijalne kompetencije
Gradanske kompetencije
Poduzetnicke kompetencije
Kulturna osvijeStenost i izrazavanje

www.youthpass.eu
- izrada YP potvrda (korisnicki racun)
- korisne informacije i prirucnici za

6 |

&

europass


https://www.youthpass.eu/downloads/13-62-69/11-148%20Youthpass_brosjyre_2.korr.pdf
http://www.youthpass.eu/

AGENCIJA ZA

Lo Evaluacija — Youthpass
koraci za izdavanje potvrde

(X ;

.. enerirajte
rqwente otvrdu
- - ® valjanost
e Unes!te potvrde
g ® detalje
——— Unesite sudionika
detalje
projekta

POTVRDA U 2 DIJELA:
l.  Ispunjavate vi
Ispunjavaju sudionici

> Prijavite se na
Youthpass mreznoj
stranici

 Dobro je znati — alat za izradu Youthpass potvrde dopusta pripremu
potvrde i prije poCetka aktivnosti!
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http://www.google.hr/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjSssGaycnKAhXBew4KHUXNDUMQjRwIBw&url=http://www.njuskalo.hr/ostale-intelektualne-usluge/pomoc-pri-izradi-seminarskih-maturalnih-radova-ppt-prezentacija-oglas-10402860&psig=AFQjCNFRugizNMP_UoLR6E8pC5xc5Y9mig&ust=1453968951653943
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Vidljivost # Diseminacija

Nice. Email sent.
Dissemination complete.

° L [ ) e
VISIbllIty My spam folder
is out of control.
Now you see me, now you don't .o
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PROGRAME EU Definic |J e
Vidljivost — promocija projekta tijekom trajanja aktivnosti kako bi se ‘reklamirao’
projekt kao i uklju¢ene organizacije, te promovirala EK i Erasmus + kao program Koji
financira projekt. (ugovorna obveza postivati smjernice EK, koriStenje logotipa i
disclaimera)

i

.. promotivni materijali (kemijske, majice, posteri, itd); objave za medije, web, foto-galerije,
blog, newsletter, drustvene mreze; prezentacije programa Erasmus + ovisno o tipu aktivnosti ::

Diseminacija — Sirenje informacija o rezultatima projekta kljucnim dionicima.

.. posteri, broSure, booklet, prezentacije kod klju€nih dionika ::

Sirenje i iskoristavanje rezultata — strateski osigurati da ée ishodi i rezultati
projekta biti efektivno iskoriSteni od strane klju€nih dionika. Vazno je planirati
diseminacijsku strategiju na nacin da Ce rezultat vaseg projekta zaista napraviti
promjenu i biti iskoriSten u drugim projektima, politikama i slicno.

.. radionice, prezentacije, pomoc u izradi projekata, suradnja s drugim organizacijama ::

e - “®  EEE cvropske
Bcosnus Bobor 2020 cmes® [P Suropass 6 eurodesk cgpys ecver [EEIHEL.
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PROGRAME EU V|d|J|VOSt EU finanCiranja
= ugovorna obveza

'I AGENCIJA ZA
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PROGRAME EU
= L—» NADAHNUCE

—|_’ DISEMINACIJA | KORISTENJE
REZULTATA _| o
Obveze korisnika

Podatci o sufinanciranju od strane Europske
unije te koristenje simbola Europske unije

Graficki identitet i logotip programa
Erasmus+




PROGRAME EU

U e Vidljivost

Vidljivost EU financiranja = ugovorna obveza - u slu¢aju nepostivanja pravila vidljivosti konac¢na isplata
bespovratnih sredstava moze se umanijiti!

=)
)
)

- u svim tiskanim materijalima (brosure, letci, posteri, prezentacije...)
- u svim promotivnim materijalima (Salice, majice...)

- u svim ostalim sluc¢ajevima komunikacije vezane uz projekt (konferencije, seminari,
mediji...)

- tekst: 1) navesti da je Projekt financiran od strane EU + 2) ukljuciti odricanje od
odgovornosti NA i Komisije (tzv. disclaimer=)

- simbol Europske unije, sluzbeni logotip te graficki identitet svojstven programu Erasmus+

: preuzimanje i smjernice za koristenje; tekst izjave (i o financiranju i o ogranicenju
odgovornosti)

Vazno: font, veliCina, pozicioniranje, boja...

EUROPSKE |
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http://www.mobilnost.hr/hr/sadrzaj/info-kutak/diseminacija-i-koristenje-rezultata/obveze-korisnika/
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PROGRAME EU
- Erasmus+
- Funded by Co-funded by -
the European Union the European Union

This project is co-funded by This project is funded by
the European Union the European Union

i

http://ec.europa.eu/dgs/education culture/publ/graphics/identity en.htm

Paziti na savjete o koriStenju i izgledu logotipa navedene u smjernicamal
http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual identity/pdf/use-
emblem en.pdf



http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/publ/graphics/identity_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual_identity/pdf/use-emblem_en.pdf
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*Provode j prijavitelj i partneril

Plan diseminacije i koristenja rezultata

Zasto?
Radi ispunjenja ciljeva strategije:

- Maksimalan ucinak projekta na
pojedince, srodne organizacije,
lokalnu i regionalnu zajednicu itd.

- Sirenje iskustava i ste¢enih
rezultata moze doprinijeti
unaprjedenju rada organizacija —i
onih koje sudjeluju i onih koje nisu
primarni sudionici

- Utjecaj na donositelje odluka

Sto?

- Ishodi ucenja (profesionalna i
osobna znanja, vjestine,
kompetencije)

- Rezultati i analize istrazivanja,
anketa

- Preporuke; zakljucci; upute

- Informacije o
lokalnim/nacionalnim politikama za
mlade; moguénostima
sudjelovanja/kreiranja politika...

Kome?

Ciljane skupina: roditelji, prijatelji,
novi potencijalni ¢lanovi udruge i
sudionici Erasmus+ projekata, novi
potencijalni korisnici, organizacije
civilnog drustva, dionici, lokalna
zajednica, politicari, donositelji
odluka, jedinice lokalne
samouprave, savjeti mladih,
institucije koje se bave mladima,
javna tijela, poslodavci, mediji,
opca javnost

Kako?

Tipove aktivnosti i kanale kojima ¢e
se rezultati diseminirati i koristiti
prilagoditi ciljanim skupinama
(brosure, web, radio, novine,
prezentacije, radionice, sastanci...)

Kada?
- Razrada na pocetku projekta

- Provedba tijekom i po zavrSetku
projekta

- Rezultati se koriste i nakon
zavrSetka projekta

Gdje?

Definirati gdje ¢e se odredene

aktivnosti odvijati; prilagoditi

prostor ciljanoj skupini i vrsti
aktivnosti

m Erasmus-

m Obzor 2020.
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k“ PROGRAME EU Diseminacija i kori$tenje rezultata

Plan diseminacije — predstavlja se u projektnoj prijavi

NajCesSce slabosti:

« provodi je uglavnom prijavitelj (ne i partneri)

* manjak inovativnosti i kreativnhosti u nacCinima Sirenja rezultata projekta
* izostanak ukljuCivanja sudionika u planiranje i provedbu diseminacije

* nedostatan opis u zavrSnom izvjeScu

* nedostatak detalja | dokaza o provedenom (poveznice, materijali, fotografije)

DALGALAR Procitajte: MAKING WAVES

Yaratmak

GEXCLIK PROJELERINIZLE DAHA

FAZLA ETKI OLUSTURMAK

2% ” < = B curopske
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https://www.salto-youth.net/downloads/4-17-1408/MakingWaves.pdf

&

ViSZ ocinosT | . _
k‘ PROCRAME EU Erasmus+ platforma projektnih rezultata

EK platforma koja nudi pregled financiranih i provedenih projekata te pregled
primjera dobre prakse

baza projektnih rezultata

preporuka postavljanja korisnih informacija i ostvarenih opipljivih rezultata na
platformu

NA provjerava dokumentaciju te odobrava objavljivanje

nije zamjena za diseminaciju i koristenje rezultata

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects

EEEEEE
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http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects

o

E‘ o
Erasmus+ platforma projektnih rezultata

Primjeri rezultata projekta koje je moguce postaviti na platformu:

- razmjena ideja i primjera dobre prakse

- stjecanje iskustva

- oshivanje mreze partnera

- dijeljenje znanja

- nove/poboljSane vjestine

- stjecanje, prepoznavanje i potvrdivanje informalnog i
neformalnog ucenja

neopipljivi

nisu relevantni za - zapisnici i rasporedi aktivnosti partnerskih sastanaka
E+ platformu - fotografije i video uradci s koordinacijskih sastanaka
projektnih rezultata - snimke konferencija (s iznimkom visoko kvalitetnih plenarnih
izlaganja i sl.)

EEEEEEEE
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74" ol Nakon projekta

1. RAPISIVANJE
NATIECAJA

2. ODABIR PRISTIGLIH
PROJEKATA

Zavrsno izvjesce koordinatora

> o S . . ) DODJELI
9. ZAVRSNO 1ZVIESCE IzvjeSca sudionika POTPORE

4. POTPISIVANJE
UGOVORA

8. ZAVRSETAK PROJEKTA
5. PRVA ISPLATA

6. PROVEDBA PROJEKTA

EUROPSKE
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PROGRAME EU Zavrsno iZVjeé ce

i

 ROK: od sluzbenog zavrSetka projekta do najkasnije 60 dana od datuma
zavrsSetka projekta

— zavrsno izvjeSce nije moguce predati dok projekt formalno ne zavrsi!

« Kvaliteta zavrSnog izvjesca:

— realan prikaz provedenog, poteskoc¢a i odmaka od projektne prijave (copy/paste princip nije
prihvatljiv)

— detaljan opis svih faza projekta, koristenih metoda i ishoda ucenja, u€inak projekta na sve
ukljuéene

— priloziti dokaze - razlikovati vidljivost i diseminaciju

 Predaja izvjesc¢a i popratne dokumentacije putem Mobility Tool-a

ssssssss
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K

Zavrsno izvjesce

Potrebno dostaviti Nije potrebno dostaviti
* Potpisanu deklaraciju casti  Putne karte
 Raspored aktivnosti * lzjava o sudjelovanju
 Dokazi provedbe aktivnosti  Racune

(fotografije, video, rezultati
projekta...) ‘

* lzvanredni troskovi i potpora

za posebne potrebe — raCuni i
dokazi o pla¢anju (bankovni
izvadak)

« Obavezno Cuvati 3 godine od
datuma zavrsne isplate za slucaj
dodatnih kontrola (5 godina za
projekte iznad 60 000 EUR)
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* Mobility Tool > web platforma za upravljanje i izvjesCivanje o projektima
mobilnosti

« Mobility Tool mreznoj stranici pristupate putem sljedecCe poveznice:
https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility

« duznost redovnog azuriranja podataka u sustavu

e  Priruénik za Mobility Tool

* Webinar s uputama za izradu zavrSnog izvjesca

*  http://www.mobilnost.hr/hr/sadrzaj/programi/erasmus-/erasmus-mladi/kako-
sudjelovati/provedba-projekata-2019-/
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?4" MOBILNOST | < .
PROCRAME EU Zavrsna isplata

1. RAPISIVANJE
NATIECAJA

. 2. ODABIR PRISTIGLIH
10. ZAVRSNA ISPLATA PROJEKATA

~ oy 3. ODLUKA O DODIJELI
9. ZAVRSNO IZVJESCE FINANCISKE POTPORE

4. POTPISIVANJE
8. ZAVRSETAK PROJEKTA UGOVORA

7. PRIVREMENO I1ZVJESCE 5. PRVA ISPLATA

6. PROVEDBA PROJEKTA
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Prilike za dodatno usavrsavanje - TCA

PROGRAME EU

« Aktivnosti namijenjene osobama aktivnim u podrucju
mladih (YW, treneri, voditelji mladih, ..)

 Cilj: pruziti potporu kvaliteti pripreme i provedbe projekata
potencijalnim i postojeCim korisnicima programa

« U organizaciji nacionalnih agencija koje pokrivaju
troSkove smjestaja, hrane i materijala te putne troskove

« Kalendar aktivnosti na stranici NA, a pregled svih
dostupnih treninga na razini EU na SALTQO stranici
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UGOVARANIJE:

. Ugovorna dokumentacija

. Obavijest o isplati predujma

. E-mail s poveznicom na pristup Erasmus+ platformi projektnih rezultata (automatski e-mail) > kontakt osoba (EU
login)

. E-mail s poveznicom na pristup Mobility toolu (automatski e-mail) > kontakt osoba (EU login)

TUEKOM PROVEDBE:
. Upitnik o prac¢enju provedbe projekta (desk monitoring) — 2 tjedna prije pocetka aktivnosti > svi projekti

. Obavijest o nadzornom posjetu i/ili posjetu radi pracenja projekta > odabrani projekti
. Youthpass NE! (potrebno se zasebno logirati na mreznoj stranici www.youthpass.eu)

. Na vlastititu inicijativu u potrebe za dodatnom podrskom (obavezno u sluc¢aju promjena u projektu)

ZAVRSNO 1ZVIESCE

. E-mail s poveznicom predavanje rezultata na Erasmus+ platformi projektnih rezultata (automatski e-mail) > kontakt
osoba (EU login)

. Nadopune (3 faze provjere: formalna prihvatljivost // financijska validacija // kvaliteta)

. Zahtjev za dostavom dodatne dokumentacije (nakon podnosenja zavrsnog izvjes¢a — odabrani projekti)
. Obavijest o analizi zavrSnog izvjeSc¢a i konacnom iznosu potpore

Dodatno - tijekom i nakon projekta:

. ankete, upitnici

. mailing liste: mladi & Eurodesk
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KONTAKTIRANJE AGENCIJE

[ INFORMACIUE, SAVIETOVANIE, POTPORA }

* preporucuje se kontaktiranje e-mailom

* u predmetu svake korespondencije navesti
cijeli projektni broj i klju¢nu aktivnost KA1

* mladi@mobilnost.hr

Q) prije kontaktiranja Agencije potrazite
odgovore u dostupnim izvorima:

v’ ugovor i privici

v" www.mobilnost.hr

v’ priruénici za pojedine platforme

v’ Vodi¢ kroz program Erasmus+

2% ” < = B curopske
B8 cosnus+ B obzor 2020 MessED eTS,z;mg ><europass a eurodesk (gpys ecver [ERNHE....


http://www.mobilnost.hr/
mailto:mladi@mobilnost.hr

I AGENCIJA ZA

MOBILNOST |
PROGRAME EU

K

Pitanja???

Zelimo vam
uspjesnu provedbu
projekata!
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